Dell™ 1201MP Projector Setup Guide

. uwAGA: UPOZORNENI: 0BS! CUIDADO:
Przed uzyciem projektora nalezy zastosowa¢ DodrZte vSechny bezpecnostni pokyny Folj alla sakerhetsinstruktioner i Pr siga todas as instrugoes de
sie do wszystkich wskazéwek dotyczacych  uvedené ve vasem Névodu k poufiti seguranga no manual de

oduktinformationsguiden innan du

bezpieczefistwa zawartych w Instrukcji predtim, neZ zatnete pouZivat projektor. anvander projektorn.

obstugi.

instrugdes do produto antes
de usar o projector.

UWAGA: Obraz moze sie pojawic po kilku sekundach.
Pofaczenie pokazane na rysunku jest wykonane na podstawie komputeréw
Dell.

UPOZORNENI: Mize trvat nékolik sekund, neZ se obrézek objevi.
Pripojenf na obrézku plati pro potitace Dell.

OBS! Det kan ta ett par sekunder innan bilden visas.
Anslutningen pa bilden baseras pa Dell-datorer.

NOTA: Pode demorar vérios segundos até a imagem
aparecer.

A ligagdo mostrada na imagem é baseada em
computadores Dell.

UWAGA: Najpierw wigcz @

projektor, a nastepnie komputer.
UPOZORNENI: Zapnéte

vas$ potitac poté, co spustite
projektor.

Regulacja zblizenia
Nastaveni zoomu
Justera inzoomning

Ajustar zoom
OBS! Sétt pa datorn
efter projektorn.

NOTA: ligue seu
computador apés
ligar o projector.

Regulacja ostrosci
Nastaveni ostrosti

Fokusera inzoomning

Ajustar focagem
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UWAGA: Kabel USB musi by¢ podtaczony (jak przedstawiono w
punkcie 1), by mozna byfo korzystac z przyciskéw Next Page i Previous
Page. To kahwdio USB Sev napéyerar and mv Dell.

UPOZORNENI: Kabel USB (jak je ukazano v kroku 1) musi byt napojen,
aby funkce dalsf stranka a predchozi strénka byly aktivni na dalkovém
ovladani. USB kabel nie jest zaopatrywany przez Dell.

OBS! USB-kabeln (som visas i steg 1) maste vara
ansluten for att anvanda knapparna Nasta sida och
Foregdende sida pa fjarrkontrollen. Kabel USB nedodava
spole¢nost Dell.

NOTA: o cabo USB (conforme mostrado no passo 1)
deve ser conectado para usar Next Page e Previous
Page no controlo remoto. O cabo USB néo é fornecido
pela Dell.

Wigcej informacii znalez¢ mozna w Instrukcji obsfugi.

Vice informaci o vasem projektoru najdete v Pfirutce uZivatele.

Se anvandarmanualen for mer information
om projektorn.

Para obter mais informagdes sobre seu projector,
consulte o manual do utilizador.

Informace zawarte w tym dokumencie nie moga zosta¢ samodzielnie
mienione. )
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1. Przycisk Power
(Zasilanie)

2. Lampka

3. Przycisk Video Mode
(Tryb obrazu wideo)

4. Przycisk Next Page

5. Przycisk Menu

6. Przycisk 4:3/16:9
(proporcje obrazu)

7. Przycisk Hide (Ukryj)

8. Przycisk Volume
(Glo$nosc)

9. Przycisk Keystone
Correction (Korekcja
znieksztatcenia
trapezowego)

10. Przycisk Resync

(Synchonizacja)
11. Przycisk Source
(Wybor zrodta sygnatu)
12. Cztery przyciski
Direction (Kierunkowe)

13. Przycisk Previous Page

1. Tlagitko vypinat (Power)

2. Svétlo

3. Tlatitko video rezim
(Video Mode)

4. Tlatitko dalsi strénka

5. Tlaéitko nabidka (Menu)

6. Tlacitko pomér stran
obrazu (4:3/16:9)

7. Tlacitko skryt (Hide)

8. Tlacitko hlasitost
(Volume)

9. Tlacitko oprava zkresleni
(Keystone Correction)
10. Tlacitko synchronizace

(Resync)

11. Tlagitko zdroj (Source)
12. Smérova tlacitka
(Four Directions)

13. Tlacitko pfedchozi stranka

1. Strombrytare

2. Ljus

3. Videolagesknapp

4. Nasta sida

5. Menyknapp

6. 4:3/16:9 (langd-
/breddférhallande)

7. Ddljknapp

8. Volymknapp

9. Keystone justeringsknapp

10. Atersynkroniseringsknapp

11. Kallknapp

12. Piltangenter

13. Foregaende sida

1. Botéo Power
(Alimentac&o)

2.luz

3. Botdo Video Mode
(Modo video)

4. Botéo Next Page

5. Botdo Menu

6. Botdo 4:3/16:9 (relagao
comprimento/altura)

7. Botdo Hide (Ocultar)

8. Botdo Volume

9. Botéo Keystone
Correction (Correcgao
distor¢ao)

10. Botdo Resync

11. Botdo Source (Fonte)

12. Botdes Four Directions

(Quatro direcctes)
13. Botdo Previous Page
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